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PROGRAM HIGHLIGHTS   sesiones destacadas   sessões em destaque

The Big PicTure
Latin america 
Promising but what do investors expect?
Financing HoteLs in Latin america
A single model or different countries,  
different ways?
asset management in Latin america
How local do you want/have to be?

Across The regions 
mexican FiBras 
Just a new product or a true revolution for 
Latam real estate markets?
coLomBia
Next Brazil or only a promise?
BraziL residentiaL
Doing good or doing good business?

invesTors & DeveloPers
Latam residentiaL
Affordable, luxury or a growing appetite for 
everything?
Private equity
Finding value or following the mainstream?
Finding LocaL Partners
Are JV's key for success or better off yourself?

PAnorAmA generAl
Latinoamérica 
Tierra de promesas, pero ¿qué esperan 
realmente los inversores?
Financiando HoteLes en La región
¿Un modelo único o distintos países,  
distintas formas?
asset management en Latinoamérica
¿Cuán local quieres/debes ser? 

A TrAvés De lAs regiones 
FiBras mexicanos 
¿Sólo un producto nuevo o una verdadera 
revolución para el mercado inmobiliario?
coLomBia
¿El próximo Brasil o una mera promesa?
BrasiL residenciaL
¿Buena causa o buen negocio?

inversores & DesArrollADores
Latam residenciaL
¿Vivienda asequible, de lujo, o hay apetito  
para todo?
Private equity
¿Creando valor o siguiendo la corriente?
socios LocaLes
¿Son las JVs la clave del éxito o mejor  
por tu cuenta?

PAnorAmA gerAl
américa Latina 
Muitas promessas, mas o que esperam os 
investidores?
Financiamento de Hotéis na  
américa Latina
Um modelo único ou diferentes países, 
diferentes maneiras?
asset management na américa Latina
Quão local você quer/deve ser? 

ATrAvés DAs regiões 
FiBras mexicanos  
Mais um produto ou uma verdadeira revolução 
para o mercado imobiliário?
coLômBia
O próximo Brasil ou uma mera promessa?
BrasiL residenciaL
Bom mercado ou bom negócio?

invesTiDores & incorPorADores
Latam residenciaL
Apartamentos acessíveis, de luxo, ou demanda 
por todos?
Private equity
Gerando valor ou seguindo a massa?
Parceiros Locais
JV são a chave do sucesso ou melhor por  
conta própria?

and many more...

DAniel ciTron
Executive President
relATeD BrAsil

melissA  reAgen
Head of Property Research - Americas
ABerDeen AsseT 
mAnAgemenT inc.

FABio WhiTAker viDigAl
Senior Partner
mAuá ZogBi 
invesTimenTos 
imoBiliários

ADriAn  AguilerA
Managing Director
verTex reAl esTATe

guillermo silBermAn
Vice President
W. P. cArey inc.

Alinio  AZeveDo
Director, Development - Latin 
America and Caribbean
Four seAsons



bem-vindo  bienvenido  weLCOMe

The Latin America GrI 2013 will bring together the leading international and national decision-makers driving the real 
estate business in Latin America on 23-24 May in Miami. 
Engage directly with top-level decision makers in the industry and strengthen your high value networks across Latin 
America. Discuss the latest opportunities, challenges and trends in a dynamic environment of informal group discussions 
covering the key real estate investment topics for 2013. 
If fi nding new business partners or connecting with industry peers on topics of mutual interest can be useful to you, we 
would be delighted to welcome you.

See you in Miami! 

reserve your place now

henri Alster
Chairman
GrI – Global real Estate Institute

Jaime Pruja-Artiaga
Director – Latin America
GrI – Global real Estate Institute

Latin America GrI 2013 reunirá a los principales líderes nacionales e 
internacionales del sector inmobiliario latinoamericano los días 23 y 24 
de mayo en Miami.
relaciónate directamente con los ejecutivos más influyentes de 
la industria y fortalece tu red de contactos de alto nivel en toda 
Latinoamérica. Discute las últimas oportunidades, retos y tendencias en 
un ambiente dinámico de exclusivas discusiones informales en las que 
cubriremos los temas clave del mercado inmobiliario en 2013.
Si encontrar nuevos socios o conectar con tus pares de la industria 
para discutir temas de interés común puede resultarte útil, estaremos 
encantados de darte la bienvenida.

¡Nos vemos en Miami! 

reserva tu lugar ahora

O Latin America GrI 2013 vai reunir os principais líderes nacionais e 
internacionais do setor imobiliário latino-americano nos dias 23 e 24 de 
maio em Miami.
Conecte-se diretamente com os decision makers líderes da indústria 
e fortaleça seu networking na América Latina. Discuta as últimas 
oportunidades, desafios e tendências em um ambiente dinâmico e 
informal, que cobre os principais tópicos de investimento imobiliário 
para 2013. 
Se encontrar novos parceiros de negócios ou conetar-se com colegas da 
indútria através de tópicos de interesse mutuo te parece interessante, te 
convidamos a juntar-se a nós.

Nos vemos em Miami! 

Garanta já o seu lugar 

Jaime Pruja-Artiaga

Henri Alster  

mArTA  molinA-seAl
SR VP, Hotel Operations
cPg

WilliAm cisneros
Senior Managing Director
gTis PArTners

BriAn FinerTy
Senior Vice President
eQuiTy inTernATionAl

Pierre gAmAche
Conseiller Direction Principale
mouvemenT DesJArDins

sAmuel monTeiro 
Dos sAnTos Jr
Diretor Presidente
BsP emPrenDimenTos 
imoBiliArios

FernAnDo Feller
Diretor Executivo
gruPo Feller



Jorge  mArgAin
Vice President - Real Estate
TresAliA reAl esTATe

AlFonso  munk
MD of Prudential Real Estate Investors 
& Head of prei® - Latin America
PruDenTiAl reAl esTATe 
invesTors lATin AmericA

JAime  FAsJA
Managing Director
Thor urBAnA

Bruno  loBo
Director
AveniDA cAPiTAl

AnDre FreiTAs
Managing Director
creDiT suisse  
heDging-griFFo

nicholAs reADe
President & CEO
BrookFielD 
incorPorAÇões

23  MAy  Mayo •  Maio

24  MAy  Mayo •  Maio

timetaBLe • AGENDA • PrOGrAMAçãO

13:00 - 14:30 Check In • Registro • Credenciamento

14:30 - 17:45 Group Discussions • Grupos de Discusión • Grupos de Discussão

17:45 - 18:45 Cocktail

18:45 - 23:00 Private Board Dinner
 (Invitation Only - Reserved for Discussion Co-chairs, sponsors & GRI members)
 (Exclusivamente por Invitación - Reservado para Co-chairs, patrocinadores & miembros GRI)
 (Apenas convidados - Reservado para Co-chairs, patrocinadores & membros do GRI)

08:00 - 09:00 Check In • Registro • Credenciamento

09:00 - 10:00 Keynote • Sessión de Apertura • Sessão de Abertura

10:30 - 13:15 Group Discussions • Grupos de Discusión • Grupos de Discussão

13:15 - 14:30 Lunch • Almuerzo • Almoço

14:30 - 15:45 Group Discussions • Grupos de Discusión • Grupos de Discussão

15:45 - 17:00 Wrap-Up & Drinks

The WesTin colonnADe cor Al gABles   |  180 Aragon Avenue, Coral Gables  |  Flor ida 33134  |  USA

OveRvIew   sumario   visão geral



AlFonso munk
MD, Prudential real Estate Investors 
& Head of PrEI® – Latin America 
PruDenTiAl reAl esTATe 
invesTors lATin AmericA usa

BriAn FinerTy
Senior Vice President 
eQuiTy inTernATionAl usa

CLASH OF THE TITANS - Brazil vs Mexico?

PAulo sABA
Managing Director
Pine

PrABhu rAmAn
COO - Global RE Principal Investments
BAnk oF AmericA 
merrill lynch

luiZ  BArcellos
CEO
rio BrAnco 
emPreenDimenTos 
imoBiliários

gusTAvo  PellicciAri
Diretor
cAmArgo correA D.i.

Jorge  girAulT FAchA
VP Fund Asset Management
Prologis mexico

cArlos  sAieh
Gerente de Inversiones
celFin

sPeciaL Feature deBate

Connect with Real Estate Leaders Across Latin America



connecting minds

Find out why the GRI is unique 

GrI events are designed to enable senior-level industry leaders to discuss the 
latest opportunities, challenges and trends in as natural, spontaneous and 
collegial a setting as possible. 
Walking into a discussion is much like entering a conversation amongst a group 
of friends in your own living room.

Los eventos GrI están diseñados para permitir a los líderes de la industria del 
más alto nivel discutir las últimas oportunidades, retos y tendencias en un 
entorno colegial y muy natural y espontáneo. 
No hay conferencistas o panelistas, sólo discusiones informales en pequeños 
grupos donde todos participan activamente.

Os eventos GrI estão desenhados para permitir que os líderes da indústria 
discutam as ultimas oportunidades, desafi os e tendências do mercado 
imobiliário da maneira mais natural e espontânea possível. 
Não existem apresentações nem painéis, são pequenos grupos de discussão 
informais onde todos participam igualmente.

Únete a los líderes del sector inmobiliario latinoamericano

Build Powerful Networks & Engage 
Directly With Leaders in the Industry
Connect with top level decision makers in the 
industry and strengthen your high value
networks. 

Tailor the Meetings to your 
Business Needs
With a selection of up to 8 discussion rooms 
running at a time, choose who you wish to join
and the topics of interest based on your business 
needs. Join industry leaders in discussion,
arrange one-to-one meetings, and mingle with 
your peers in the networking lounge.

Establece Valiosas Conexiones y 
relaciónate Directamente con los 
Líderes de la Industria
Conecta con los decision makers del sector al más 
alto nivel y fortalece tus redes de relaciones de 
gran valor.

Adapta Nuestras Cumbres a las 
Necesidades de tu Negocio
Con una selección de hasta 8 discusiones 
simultáneas, elige a quiénes quieres unirte y 
para discutir qué temas dependiendo de las 
necesidades de tu negocio. Únete a los líderes de 
la industria en una discusión, organiza reuniones 
personales y socializa con tus pares de la industria 
en el área de networking.

Construa Valiosas redes de Contato 
e Conecte-se Diretamente com os 
Líderes do Setor
Conecte-se diretamente com os decision makers 
líderes da indústria e fortaleça seu networking. 

Adapte o GrI às suas Necessidades 
de Negócio
Escolha quem quer conhecer e quais os temas 
de interesse entre uma seleção de mais de 8 
discussões que transcorrem ao mesmo tempo. 
Junte-se aos líderes do setor nas discussões, 
marque reuniões one-to-one e socialize com os 
seus colegas no networking lounge.



ABU DHABI INVESTMENT AUTHOrITy (ADIA)  •  ALCATEL LUCENT PENSION TrUST

BAyErISCHE VErSOrGUNGSKAMMEr  •  CAISSE DE DEPOT QUEBEC  •  CALPErS CHUrCH 

COMMISSIONErS (UK)  •  COLUMBIA UNIVErSITy INVESTMENT MANAGEMENT  •  CPPIB

CrOWN ESTATE (UK)  •  DETrOIT GENErAL rETIrEMENT SySTEM  •  DOW COrPOrATION 

PENSION  •  E.ON PENSION MANAGEMENT  •  EUrOPEAN PArLIAMENT PENSION FUND

FINLAND STATE PENSION FUND  •  FLEMING FAMILy & PArTNErS  •  GE PENSION TrUST

GENErALI IMMOBILIEr  •  GOTHAEr ASSET MANAGEMENT  •  GIC (SINGAPOrE)

HArVArD MANAGEMENT COMPANy  •  HErMES INVESTMENT MANAGEMENT

ILLMArINEN MUTUAL PENSION INSUrANCE  •  INTEGrALE (BELGIUM)  •  JOEP PENSION 

FUND (DENMArK)  •  KBC PENSION FUND  •  LEWIS TrUST GrOUP  •  MEAG MUNICH ErGO

MICHIGAN rETIrEMENT SySTEM  •  NATIONAL PENSIONS rESErVE FUND - IrELAND

NEW yOrK STATE COMMON rETIrEMENT FUND  •  NJ STATE TrEASUry  •  NOrDEA LIFE & 

PENSION  •  OMAN INVESTMENT FUND  •  ONTArIO MUNICIPAL EMPLOyEE rETIrEMENT 

SySTEM  •  OrEGON PUBLIC EMPLOyEES rETIrEMENT FUND  •  PHILIPS PENSION FUNDS

PrEVI  •  PrUDENTIAL INSUrANCE  •  PSP INVESTMENTS (CANADA)  •  QATAr INVESTMENT 

AUTHOrITy  •  TEXAS TEACHErS’ rETIrEMENT SySTEM  •  TIAA-CrEF  •  US STEEL PENSION 

FUNDS  •  WASHINGTON STATE EMPLOyEE rETIrEMENT SySTEM  •  WELLCOME TrUST

LPs at recent gris

Who attends the GrI events? 
Participantes del GRi • Participantes do GRi 

GrI events attract the most senior level 
attendees from leading companies in real 
estate investment, development and lending.

Common attendee titles include:
CEO, CFO, COO, CXO, Chairman, Chief 
Investment Offi  cer, Director real Estate, 
Director Investments, Executive Vice 
President, General Manager, Head of real 
Estate, Managing Director, Managing Partner, 
President, Principal, Senior Vice President. 

Los eventos GrI atraen a los ejecutivos del 
más alto nivel de las empresas líderes del 
sector inmobiliario: 

CEO, CFO, COO, CXO, CIO, Chairman, Director 
real Estate, Director Investments, Executive 
Vice President, General Manager, Head of real 
Estate, Managing Director, Managing Partner, 
President, Principal, Senior Vice President.

Os eventos GrI atraem os executivos sênior 
das empresas líderes do setor imobiliário: 

CEO, CFO, COO, CXO, CIO, Chairman, Director 
real Estate, Director Investments, Executive 
Vice President, General Manager, Head of real 
Estate, Managing Director, Managing Partner, 
President, Principal, Senior Vice President.

Participantes del GRi  Participantes do GRi

GrI events attract the most senior level GrI events attract the most senior level Los eventos GrI atraen a los ejecutivos del 

Conecte-se com os Líderes do Mercado Imobiliário Latino-Americano

and others...



Latam residentiaL – Affordable, luxury or a growing appetite for everything?
Latam residenciaL – ¿Vivienda asequible, de lujo, o hay apetito para todo?
Latam residenciaL – Apartamentos acessíveis, de luxo, ou demanda por todos?

DAniel ciTron
executive president
relATeD BrAsil brazil

JAume  Domenech
director desarrollo negocio
cAlAgrAn spain

DouglAs grAyson
global lead - principal housing fi nance specialist
iFc usa

nilson nÓBregA
ceo
PrimA brazil

luis PereDA esPeso
executive chairman
gruPo lAr spain

JoseF  Preschel
managing director north
PeninsulA invesTmenT grouP usa

louise  sunshine
chairman and chief executive offi  cer
sunshine selecT resiDences WorlDWiDe usa

gilBerTo ZABoroWsky
president
ZABo engenhAriA brazil

Daniel Citron Jaume Domenech Nilson Nóbrega Luis Pereda Espeso

Josef  Preschel Louise Sunshine Gilberto Zaborowsky

BrasiL industriaL – Muito rápido para alguns ou samba para todos?
BraziL industriaL re – Samba for all or too fast for some?

gusTAvo nicolAu
director
AkylAs PATrimoniAl brazil

scoTT Pryce
diretor presidente glp brazil
gloBAl logisTic ProPerTies brazil

melissA  reAgen
head of property research - americas
ABerDeen AsseT mAnAgemenT inc. usa

AlBerTo  sAssoun
managing partner
AliAnZA DesenvolvimenTo imoBiliArio brazil

FABio WhiTAker viDigAl
senior partner
mAuá ZogBi invesTimenTos imoBiliários brazil

Gustavo Nicolau Scott Pryce Melissa Reagen

alberto  Sassoun Fabio Whitaker Vidigal

Discussions take place in English, Spanish and Portuguese as stated in the brochure. Simultaneous translation is provided for some sessions but not for all discussions.

DISCUSSIONS   discusiones  discussões

Group discussions run concurrently, several going on at the same time in separate rooms
Grupos de discusión tienen lugar simultáneamente en salas distintas  •   Grupos de discussão acontecem simultaneamente em salas separadas

With translation | Com tradução

Scan to view lis t of par t ic ipant s



desarroLLos HoteLeros en méxico – ¿Extravaganzas de lujo o cediendo ante el poder de la clase media?
mexican HoteL deveLoPments –  Luxury Extravaganza or the Power of the MIddle Class?

ADriAn  AguilerA
managing director
verTex reAl esTATe mexico

mAnuel rAJunov
co-managing partner
DlA PiPer mexico

ocTAvio nAvArro
development director
ihg mexico

roBerT  sonnenBlick
principal
sonnenBlick DeveloPmenT usa

mArin mAyDon
vp, acquisitions group head
mArin mAyDon mexico

adrian aguileraManuel Rajunov Robert Sonnenblick

raising Funds – Is there a “right” debt/equity ratio?
caPtando caPitaL – ¿Hay una relación correcta Private Equity/deuda?
caPtaÇÃo de recursos – Existe uma equação segura entre private equity e dívida?

AlexAnDre mAchADo
director
creDiT suisse heDging-griFFo brazil

AnTonio ruiZ gAlinDo
director general
igs mexico

guillermo silBermAn
vice president
W. P. cArey inc. usa

DAviD soAres
president & ceo
lexDen cAPiTAl usa

alexandre Machado Guillermo Silberman David Soares

Las discusiones son en ingles y en los demas idiomas del folleto. La traduccion simultanea esta disponible para las sesiones principales, pero no para todas las discusiones.

LATIN AMERICA GRI 2013

With translation | Con traducción

cariBBean HosPitaLity – What is Hot Next?
HoteLes cariBe – ¿Cuáles son los próximos destinos de moda?
HoteLaria no cariBe – Quais são os próximos destinos de moda?

Alinio AZeveDo
director, development – latin america 
and caribbean
Four seAsons usa

JAmes erlAcher
vp development sofi tel americas
soFiTel usa

JoAn gAsPArT Bueno
vp del grupo Husa y coo Latinoamérica
gruPo husA spain

FernAnDo FernAnDeZ
vp development americas
smme - grouP Desk usa

luis mArQueZ
country manager mexico
BrillA grouP usa

mArTA  molinA-seAl
sr vp, hotel operations
cPg usa

ignAcio vAlls
vp division internacional
h10 hoTels spain

alinio azevedo James Erlacher Marta  Molina-Seal



Hotéis no BrasiL – Oportunidades além de SP e RJ?
BraziL HosPitaLity – Opportunities in secondary cities or just SP and Rio?

rogerio BAsso
evp - acquisitions & development
TerrAnum colombia

FernAnDo Feller
diretor executivo
gruPo Feller brazil

sAlo smAleTZ
vice president development - latin america
ihg inTerconTinenTAl hoTel grouP usa

BernArD vAn Der lAnDe
managing director
hoDges WArD ellioTT usa

Rogerio Basso Fernando Feller Bernard Van der Lande

DISCUSSIONS   discusiones  discussões

Latin america – Promising but what do investors expect?
Latinoamérica – Tierra de promesas, pero ¿qué esperan realmente los inversores?
américa Latina – Muitas promessas, mas o que esperam os investidores?

PeTer egloFF
ceo
rio BrAnco emPreenDimenTos 
imoBiliários lTDA brazil

mAxime BArkATZ
managing director
AureA reAl esTATe france

WilliAm cisneros
senior managing director
gTis PArTners usa

BriAn FinerTy
senior vice president
eQuiTy inTernATionAl usa

Pierre gAmAche
conseiller direction principale
mouvemenT DesJArDins canada

TimoThy leAch
chief investment offi  cer
us BAnk WeAlTh mAnAgemenT usa

PhiliPPe  Zrihen
managing director
houlihAn lokey usa

Maxime Barkatz William Cisneros Brian Finerty

Pierre Gamache Philippe Zrihen

With translation | Com tradução

As discussoes sao em Ingles e nos demais idiomas indicados no folheto.A traducao simultanea e fornecida para as sessoes principais, mas nao para todas as discussoes.



FiBras mexicanos – ¿Sólo un producto nuevo o una verdadera revolución para el mercado inmobiliario?
mexican FiBras – Just a new product or a true revolution for Latam real estate markets?
FiBras mexicanos– Mais um produto ou uma verdadeira revolução para o mercado imobiliário?

DAviD Dressler
managing director
verDe reAlTy usa

Jorge mArgAin
vice president - real estate
TresAliA reAl esTATe mexico

AlFonso munk
managing director of prudential real estate investors 
and head of prei® – latin america
PruDenTiAl reAl esTATe invesTors 
lATin AmericA usa

Jose villArreAl
owner/director
orAnge invesTmenTs mexico

BenJAmin greenBerg
director | asesoría fi nanciera | real estate services
DeloiTTe mexico mexico

Jorge Margain alfonso Munk

sHoP tiLL you droP – Different concepts for new middle class shoppers?
comPra Hasta que no Puedas mÁs – ¿Distintos modelos para las nuevas clases medias?
comPrar até nÃo Poder mais – Novos modelos para a nova classe média?

neil BAne
senior managing director, principal
Johnson cAPiTAl usa

JAime FAsJA
managing director
Thor urBAnA mexico

morDeJAi golDenBerg
ceo
gAZiT grouP brazil

AleJAnDro lAuFer
director
cAPiTAlis paraguay

Neil Bane Jaime Fasja Mordejai Goldenberg alejandro Laufer

LATIN AMERICA GRI 2013

With translation | Con traducción

All material throughout this brochure is subject to change without notice.



DISCUSSIONS   discusiones  discussões

Private equity – Finding value or following the mainstream?
Private equity – ¿Creando valor o siguiendo la corriente?
Private equity – Gerando valor ou seguindo a massa?

PeDro AriZTÍA FuenZAliDA
director
celFin chile

AnDreAs cAliAnos
chief investment offi  cer, partner
Dome eQuiTies llc usa

rAFAel  mAgAlhAes
portfolio manager
vAlorA gesTÃo De invesTimenTos brazil

ione s. v. Permison
partner & co-head qs rep ii
QuilvesT usa

John Tsui
managing principal
PeninsulA house usa

Pedro ariztía Fuenzalida andreas Calianos

Rafael Magalhaes ione S. V. Permison John Tsui

coLomBia – ¿El próximo Brasil o una mera promesa?
coLomBia – Next Brazil or only a promise?
coLômBia – O próximo Brasil ou uma mera promessa?

AnDres  AlvArADo
managing director
ABAcus reAl esTATe colombia

chris BruneAu
executive director
57 sTArs usa

cAmilo esPinosA
presidente
crAnium colombia

Bruno loBo
director
AveniDA cAPiTAl usa

sergio  roDrÍgueZ
foreign investment representative
ProexPorT colomBiA usa

gregorio  schneiDer
managing partner / chief investment offi  cer
TerrAnum cAPiTAl colombia

Jorge Torres rAmireZ
executive director
cenAc colombia

AlvAro  villoTA BernAl
president
norco consTrucTorA colombia

andres  alvarado Camilo  Espinosa Bruno  Lobo

Gregorio  Schneider Jorge E. Torres Ramirez

With translation | Con traducción

Todo el material de este folleto está sujeto a la posibilidad de cambio sin previo aviso.

chrisTiAn Busken
senior vice president – director of real assets
FunD evAluATion grouP usa

Christian Busken



residenciaL méxico – ¿Impulsado por la política o simplemente un buen negocio? ¿Qué ocurre con las vivienderas en bolsa?
mexico residentiaL – Driven by politics or plain good business? What is happening in the stock market?

guillermo  BuiTAno
ceo
ABiliA mexico

AlFreDo cAsTellAnos
land acquisition
corPorAcion geo mexico

JAime Del rÍo cAsTillo
investor relations director
consorcio ArA mexico

mArk hAFner
managing director/principal-investments
greysTAr reAl esTATe PArTners usa

JuAn  nuÑeZ
senior partner
orAnge invesTmenTs mexico

mArco ovieDo
chief economist for mexico
BArclAys mexico

ADriAno soAres
presidente
As consTruTorA brazil

luis Trevino
managing director
BeAmonTe invesTmenTs, inc. usa

Guillermo Buitano alfredo Castellanos Jaime del Río Castillo

Juan Nuñez adriano Soares Luis Trevino

LATIN AMERICA GRI 2013

investir no BrasiL – Hora de pular do trem ou de seguir adiante?
investing in BraziL – Jump the train or stay on?

AnDre AgosTinho
director
hBr reAlTy brazil

sAmuel monTeiro Dos sAnTos Jr
diretor presidente
BsP emPrenDimenTos imoBiliArios brazil

AriAno De PAulA
presidente
secovi mg brazil

AnDre FreiTAs
managing director
creDiT suisse heDging-griFFo brazil

silvio leAl
adviser re investment
silvio leAl brazil

nicholAs reADe
president and ceo
BrookFielD incorPorAcoes brazil

PAulo sABA
managing director
Pine brazil

ken WAiner
managing principal
vBi reAl esTATe brazil

andre agostinhoSamuel Monteiro dos Santos jr ariano de Paula andre Freitas

Silvio Leal Nicholas Reade Paulo Saba Ken Wainer

With translation | Com tradução

With translation | Con traducción

O conteúdo desta brochure pode ser sujeito a alterações sem notícia prévia.



DISCUSSIONS   discusiones  discussões

soutH america – Is it investor friendly enough?
sudamérica – ¿Es suficientemente investor friendly?
américa do suL – Suficiente amigável para os investidores?

DAnilo AnToniAZZi
director
cAmArA emPresAriAl De DesArrollADores 
urBAnos - ceDu- argentina

John DruckmAn
managing director
FonTis cAPiTAl grouP usa

vicTor gonZAleZ AcosTA
chairman
cAPiTAlis paraguay

lee elmAn
president and ceo
elmAn invesTors, inc. usa

John Druckman Victor  Gonzalez acosta Lee Elman

Financing HoteLs in Latin america – A single model or different countries, different ways?
Financiando HoteLes en La región –   ¿Un modelo único o distintos países, distintas formas?
Financiamento de Hotéis na américa Latina –  Um modelo único ou diferentes países, diferentes maneiras?

PAul ADAn
vice president, hotel development 
caribbean & latin american region
mArrioTT inTernATionAl usa

sTePhen gAlBreATh
vice president
rTkl usa

ArTuro gArcÍA rosA
chairman
hvs gloBAl hosPiTAliTy services peru

PAT mccuDDen
senior vp, real estate and development
hyATT hoTels usa

José roQueTTe
president
PesTAnA hoTels & resorTs portugal

sAmuel sicchierolli
ceo
vci holDing brazil

ricArDo suAreZ
vp acquisitions and development
sTArWooD hoTels usa

ricArDo Weiss
vice president
WsW uruguay

arturo García Rosa

Pat McCudden Samuel Sicchierolli Ricardo Suarez

Discussions take place in English, Spanish and Portuguese as stated in the brochure. Simultaneous translation is provided for some sessions but not for all discussions.

roBin chAlier
developer director
gruPo husA spain

Paul adan Stephen Galbreath Robin Chalier
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asset management in Latin america – How local do you want/have to be?
asset management en Latinoamérica – ¿Cuán local quieres/debes ser?
asset management na américa Latina – Quão local você quer/deve ser?

ken munkAcy
senior managing director
giD usa

JuAn  ProcAccini
partner
PegAsus argentina

PrABhu rAmAn
coo – global real estate principal investments
BAnk oF AmericA merrill lynch usa

Ken Munkacy Juan  Procaccini Prabhu Raman

BrasiL residenciaL – Bom mercado ou bom negócio?
BraziL residentiaL – Doing good or doing good business?

luiZ  BArcellos
ceo
rio BrAnco emPreenDimenTos 
imoBiliários brazil

lucAs moreirA
conselheiro administrativo
Arrimo consTruÇões brazil

gusTAvo  PellicciAri
diretor
cAmArgo correA D.i. brazil

Luiz  Barcellos Lucas Moreira Gustavo  Pellicciari

renacimiento deL sector inmoBiLiario industriaL – ¿Dónde están las oportunidades en México?
tHe renaissance oF industriaL reaL estate – Where are the opportunities in Mexico?

Jorge  girAulT FAchA
vp fund asset management
Prologis mexico mexico

cArlos gABriel lermA coTerA
director de fi nanciamiento immex
BAncomexT mexico

Fluvio césAr  ruiZ AlArcÓn
professional board member
Pemex mexico

Jorge  Girault Facha Carlos Gabriel Lerma Cotera Fluvio César  Ruiz alarcón

With translation | Com tradução

With translation | Con traducción

All material throughout this brochure is subject to change without notice.



unLeasHing tHe Hidden PoWer – Where is Latin american money going?
LiBerando eL Poder ocuLto – ¿Dónde se invierte el capital Latinoamericano?
desencadeando o Poder ocuLto – Para onde o dinheiro da América Latina está indo?

PerÚ – ¿Pequeño mercado o gran negocio?
Peru – Small market or big business?

vAnessA gelADo
director
DrAgo cAPiTAl spain

JuAn  PePA
managing director
lone sTAr spain

JoAn  viDiellA
managing partner
sPinniA spain

JuAn roBerTo DeAngulo
chief operating offi  cer
elion usa

Jose gArciA ceDrun
vice president
DrAgo cAPiTAl spain

ArmAnDo  herrerA
general manager
ncF FonDos sAF peru

eric  rey De cAsTro
presidente ejecutivo
FiBrA peru

Juan  Pepa Joan  Vidiella

Finding LocaL Partners – Are JV’s key for success or better off yourself?
socios LocaLes – ¿Son las JVs la clave del éxito o mejor por tu cuenta?
Parceiros Locais – JV são a chave do sucesso ou melhor por conta própria?

FreDerico AZeveDo
managing director
consTruTorA AlTAnA brazil

vicTor cálcenA DuArTe
director gerente
cAPiTAlis paraguay

milTon chAcon
head of real estate - latin america
Bgc PArTners inc. usa

michAel  vogel
ceo
rio BrAnco emPreenDimenTos 
imoBiliários brazil

Frederico azevedo Milton Chacon

With translation | Con traducción

Discussions take place in English, Spanish and Portuguese as stated in the brochure. Simultaneous translation is provided for some sessions but not for all discussions.

DISCUSSIONS   discusiones  discussões



investing in inFrastructure and reaL estate – A marriage made in heaven?
invirtiendo en inFraestructura y reaL estate – ¿Matrimonio de conveniencia?
investimento em inFra-estrutura e mercado imoBiLiÁrio – Casamento de conveniência?

roBerTo AlBiseTTi
senior manager
iFc mexico

viTTorio lAcAgninA
director
sTeel river usa

FrAncis  muÛls
managing director
Bk PArTners mexico

JenniFer skylAkos riBeiro
managing partner
sousou PArTners usa

Vittorio Lacagnina Francis  Muûls Jennifer Skylakos Ribeiro

cHiLe – ¿Refugio seguro o “demasiado” maduro?
cHiLe – Safe heaven or over-mature?

miami – The big gateway but does it work both ways?
miami – La gran puerta de entrada, pero ¿funciona en las dos direcciones?
miami – A grande porta de entrada, mas funciona nos dois sentidos?

mArcos kAPlun
managing partner
kAyco inTernATionAl grouP chile

gonZAlo cAmArgo
chief investment offi  cer
BBvA chile

AlFreDo reyes
partner & director of investment mgmt
moneDA chile

PABlo rivAs
gerente general
hiPPocAmPus resorT & cluB chile

cArlos sAieh
gerente de inversiones
celFin chile

mAnuel  De ZárrAgA
executive managing director
holliDAy Fenoglio FoWler usa

DAviD levin
vice chairman
lnr ProPerTy llc. usa

FernAnDo De nuneZ y lugones
director of operations
ForTune inTernATionAl usa

Marcos  Kaplun PabloRivas Carlos  Saieh

Fernando de Nunez y Lugones David  Levin

With translation | Con traducción

All material throughout this brochure is subject to change without notice.
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SPONSOR  patrocinador  patrocinador

manuel rajunov
Partner
manuel.rajunov@dlapiper.com" 
Tel. +1 214 743 4550 www.dlapiper.com
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DLA Piper is a global law fi rm with 4,200 lawyers in more than 30 countries. 
We represent many of the world’s leading companies in complex matters 
that shape every aspect of their business. 
Our real Estate practice — the world’s largest, with more than 500 lawyers 
worldwide — is a core strength.

sPonsorshiP oPPorTuniTies
To discuss the options available please contact:

Kerisia Powell, International Project Director
Tel +44 20 7121 5083   |   kerisia.powell@globalrealestate.org



Take the opportunity to strengthen your position in the real 
estate market and reach a senior audience of real estate 
professionals across the globe. 
Our sponsorship team will be happy to tailor a package to 
ensure you maximise your return on investment. 

Benefi ts include:

 Opportunity to co-chair roundtable discussions within 

 your expertise.

 Exhibition stand in the networking lounge.

 Brand promotion through extensive marketing activities 

 and media partner network.

 Networking face-to-face with senior decision makers in a 

 relaxed forum environment.

 Offi  cial host for board dinner and lunch.

 Promotional activities to all attendees.

Aprovecha esta oportunidad para fortalecer tu posición en el 
sector inmobiliario y llegar a una audiencia de profesionales del 
más alto nivel en todo el mundo. 
Nuestro equipo de patrocinios estará encantado de diseñar un 
paquete a tu medida para maximizar los benefi cios 
de tu inversión.

Algunos beneficios:
 Oportunidad de participar como co-chair en alguna de las 
 discusiones dentro de tu área de especialidad.
 Stand de exposición en la zona de networking.
 Promoción de tu marca por medio de las amplias actividades de 
 marketing y nuestra extensa red de media partners.
 Networking cara a cara con los decision makers de más alto
 nivel en un entorno muy relajado.
 Anfitrión oficial de la cena VIP y del almuerzo.
 Actividades promocionales dirigidas a todos los asistentes.

Aproveite esta oportunidade para fortalecer sua posição no 
mercado imobiliário latino-americano ao anunciar sua marca 
para os líderes do setor espalhados por todo o mundo. 
Será um prazer para a nossa equipe de patrocínio desenhar 
um pacote à medida das suas necessidades de negócio, que 
garanta e maximize o retorno do seu investimento.

Os benefícios do patrocínio incluem:
 Oportunidade ser co-chair em uma das discussões e mostrar 
 deste modo o seu expertise.
 Exposição no networking lounge.
 Promoção de marca através de diversas ativididades de 
 marketing e media partnership.
 Conectar-se face-to-face com decision makers num 
 ambiente informal.
 Ser o anfitrião para o board dinner e almoço.
 Desenvolver atividades promocionais para todos 
 os participantes.

patrocínio  patrocinio  SPONSORSHIP



ReGISTRATION NOTeS   información adicional  informação adicional

venue
tHe Westin coLonnade coraL gaBLes
180 aragon avenue, coral gables,  Florida 33134, usa 

GrI Preferential room rates
(Direct bookings only, not through travel agents). 
Quote ref: GrI directly when booking. 

An allocation of bedrooms are being held for GrI attendees at 
a negotiated rate until 1st May 2013 (and thereafter subject 
to availability). 
rates start from US$175 (excl. tax) for a single occupancy.

Please book directly with the hotel. Lodging costs are not 
included in conference fees. 
To secure your reservation please download the reservation 
form from the GrI website located in the “Venue” tab. Full 
details are on the PDF form. 

visa information 
Please note a visa may be required to enter the USA for the 
event. A formal letter of confi rmation of attendance from the 
GrI is available on request. 

Please contact: 
rupa.patel@globalrealestate.org, for further assistance. 

registration notes
group rate • Group rate is per person. 
Applies to groups of 3 or more participants. Need not be 
from the same company. Please note that registration fee 
reductions are not cumulative.
discussion co-chair rates • Selectively available to industry 
leaders (investors, developers and lenders) involved in 
the program.
check • Check and methods of payment other than credit 
cards incur an additional US$75 charge. Payable to “GrI”.  
Mail check to: 
GrI, Walkden House, 10 Melton Street, London, NW1 2EB, UK.
onsite registrations • Onsite registrations paid in cash or 
credit card will be charged US$175 more than otherwise 
applicable fee.

terms & conditions
Payment is required by return.  
Delegate fee must be paid in full prior to conference or 
admission is regrettably not possible.
confi rmation will be sent on receipt of payment.  
If you have not received confi rmation within 14 days of 
registration, please contact us to confi rm your booking.
cancellation and transfer to colleagues must be in writing.  
Transfer to colleagues is possible at any time.  
90% refund will apply if cancellation notice is received by 6 
weeks before the event.  We regret no refunds are possible for 
cancellations received thereafter.

Lugar
tHe Westin coLonnade coraL gaBLes
180 aragon avenue, coral gables,  Florida 33134, usa 

Tarifas preferenciales GrI
(Sólo para reservas directas, no a través de agencia. Cuando 
hagas la reserva, indica referencia: GrI).

Existe un número de habitaciones disponibles asignadas 
a esta oferta disponibles hasta el 1 de mayo. A partir de 
entonces, sujeto a disponibilidad y discreción del hotel)
Tarifas a partir de US$ 175 (exc. impuestos) para 
ocupación individual.

Por favor, reserva directamente con el hotel. El coste del 
hospedaje no está incluido en el registro del evento.
Para asegurar tu reserva, puedes bajarte la hoja de reserva de 
nuestra página web, bajo el epígrafe Venue. todos los detalles 
aparecen en el pdf. 

información sobre visados 
Es posible que necesites un visado para entrar en los Estados 
Unidos al acudir a la cumbre. Si necesitas una carta ofi cial de 
confi rmación de asistencia para gestionarlo, puedes solicitarla 
después de pagar la inscripción.

Ponte en contacto con: 
rupa.patel@globalrealestate.org 

registration notes
tarifa para grupos • El valor de la tarifa para grupos es por 
persona. Es aplicable para grupos de 3 o más personas 
(necesariamente de la misma empresa). El valor reducido de 
las inscripciones no es acumulable.
tarifa para discussion co-chair • Disponible exclusivamente 
para los líderes de la industria (inversores, desarrolladores y 
fi nancieros) incluidos en el programa.
cheque • Una tasa adicional de US$75 es aplicable para pago 
vía cheque y otros métodos de pago diferentes a tarjeta 
de crédito. Pagar “GrI”. Dirección para envío del cheque y 
formulario de inscripción: 
GrI, 10 Melton Street, London, NW1 2EB, UK.
Pago en el día del evento • Se cargará una tasa adicional de 
US$175 a las inscripciones pagadas (en efectivo o tarjeta de 
crédito) en el día del evento.

términos & condiciones
el cobro será efectuado al recibir el formulario rellenado. 
El valor de inscripción debe ser pagado en su totalidad antes 
del evento. Al contrario la entrada no será permitida.
La confi rmación de inscripción será enviada al recibir el 
pago. Si no recibes la confi rmación dentro de los 14 días 
siguientes al envío de su inscripción, por favor contáctenos 
para confi rmar su reserva.
cancelación y transferencia para colegas debe hacerse por 
escrito. La transferencia integral a un colega puede ser hecha 
en cualquier momento. 
90% del reembolso es aplicable para las cancelaciones 
informadas hasta 6 semanas antes del evento. 
Lamentamos informar que el reembolso no será posible para 
las cancelaciones recibidas después de esa fecha.

Local
tHe Westin coLonnade coraL gaBLes
180 aragon avenue, coral gables,  Florida 33134, usa 

Tarifas preferenciais GrI 
(Somente para as reservas feitas diretamente com o hotel 
e não por meio de agentes de viagem). 
Indicar ref: GrI, no momento da reserva.

Há uma certa quantidade de quartos reservados para os 
participantes do GrI, a uma tarifa especial, até o dia 1 de maio 
de 2013 (e posteriormente sujeito à disponibilidade).
Tarifas a partir de US$ 175 (taxas não incluídas) para quartos 
individuais.

Por favor reserve diretamente com o hotel. Os custos de 
hospedagem não estão incluídos no valor de inscrição. Visite a 
página do Latin America GrI e faça o download do formulário 
de reserva. Todos os detalhes estão no formulário em PDF. 

informações para visto 
Verifi que com antecedência a necessidade de visto para 
entrada nos EUA. Podemos enviar uma carta formalizando sua 
participação no evento caso a mesma seja necessária para a 
obtenção do visto. 

Favor contactar: 
rupa.patel@globalrealestate.org, para maiores detalhes . 

registration notes
tarifa para grupos • Tarifa para grupos refere-se a 
participação individual. Aplica-se para grupos de 3 ou mais 
participantes (necessariamente da mesma empresa). Note 
que o valor reduzido das inscrições não é acumulativo.
tarifa para debatedores co-chair • Disponível 
exclusivamente para os líderes da indústria (investidores, 
colaboradores e fi nanciadores) envolvidos no programa.
cheque • Uma taxa adicional de US$75 se aplica no caso de 
pagamento via cheque e outros métodos que não sejam 
cartão de crédito. Pagar “GrI”. Endereço para envio do cheque 
e formulário de inscrição: 
GrI, 10 Melton Street, London, NW1 2EB, UK.
Pagamento no dia do evento • Será cobrada uma taxa 
adicional de US$175 para as  inscrições pagas (em dinheiro ou 
cartão de crédito) no dia do evento.

termos & condições
cobrança será efetuada após recebermos o formulário. 
O valor da inscrição deve ser pago na totalidade antes da 
conferência. Caso contrário a admissão não será permitida.
confi rmação será enviada no ato do recebimento do 
pagamento. Caso não tenha recebido a confi rmação em até 
14 dias após o envio de sua inscrição, favor nos contactar 
para confi rmar sua reserva.
cancelamento e transferência para colegas precisam ser 
feitos por escrito. Transferência integral a um colega é 
permitida a qualquer momento. 90% de reembolso será 
aplicado caso o cancelamento seja informado até 6 semanas 
antes do evento.  Lamentamos informar que o reembolso não 
será possível para cancelamentos recebidos após essa data.



formulário de inscrição  formulario de inscripción  ReGISTRATION FORM

* The CSC is the final three digit number printed on the reverse of 
 your card along the signature strip. American Express cards, please 
 provide the four digit CVV located above the long card number.

* CSC son los 3 últimos dígitos impresos al dorso de la tarjeta próximo a 
su firma. Para las tarjetas american express, favor de incluir los 4 dígitos 
localizados sobre el número de tarjeta. 

 INVESTOR
 PENSION (Investor)
 PROPERTY COMPANY (Developer)
 INFRASTRUCTURE COMPANY
 LENDER
 HOTEL (Company)
 INVESTMENT BANK
 CORPORATE (User)
 AGENT (Surveyor)
 ADVISOR (Accountant/Tax)

 LAWYER
 A&E (Architect/Engineer)
 TITLE (COMPANY)
 GOVERNMENT (Offi cials)
 ECONOMIC DVPMT.
 ACADEMIC (Think Tank)
 MEDIA
 TRADE (Group/Exhibit/Conference Organiser)
 OTHER _________________________

With due sensitivity the GRI may fi lm or photograph this event for printed & electronic marketing purposes. 
By attending the event you are giving consent to be fi lmed or photographed. No individually identifi able images will be used where requested.
GRI se reserva el derecho de fi lmar o fotografi ar este evento con fi nes de marketing (impresos y electrónicos).
Al asistir al evento estás dando su consentimiento para ser fotografi ado o fi lmado. Fotos individuales no serán utilizadas si así lo solicitas.

lATin AmericA gri 2013
miami, 23-24 May

early Bird
Before 19 Apr • Até 19 Abril

single 
iNDiViDUaL

grouP ( p e r  p e r s o n )  *
GRUPo p o r  p e r s o n a  *

Discussion
 ( c o - ) C h a i r

 US$ 2,175  US$ 2,075  US$ 1,875

 US$  75

 US$  175

Ahorre hAsTA us$200 regisTránDose Por ADelAnTADo

1. Fax 
Tear out & fax this form to
Envíe el Formulario Vía Fax al:

+44 20 7388 8740

2. Email 
Scan & email this form to 

Envíe el Formulario  Escaneado al:

registrations@globalrealestate.org

3. Online
Download another copy at

Descargue una copia en:

www.globalrealestate.org

4. Tel
Call & talk to us on

Llame:

+44 20 7121 5060

 rEGISTrATION DETAILS

  FIrST NAME NOMBrE                                         SUrNAME  APELLIDO

 POSITION/JOB TITLE  POSICIÓN

 DIrECT TEL TEL DIrECTO 

 EMAIL

 COMPANy  EMPrESA

 ASSISTANT  ASISTENTE  ASSISTANT TEL  TEL ASISTENTE

 ASSISTANT EMAIL 

 ADDrESS  DIrECCIÓN

 CITy  CIUDAD  STATE/PrOVINCE/COUNTy PrOVINCIA/ESTADO

 POSTCODE  CÓDIGO POSTAL COUNTry  PAÍS

 DIVISION’S WEB ADDrESS PÁGINA WEB (ex: www.company.ext/division...) 

 US$ 2,375  US$ 2,275  US$ 1,975 
standard rate
After 19 • Después 19 Abril

 PAyMENT DETAILS DETALLES DE PAGO   
A receipt will be returned. Será enviado el comprobante.

Please Tick         VISA      MASTErCArD      AMEX      CHECK (+US$ 75)(1)

 NAME ON CArD NOMBrE (COMO EN LA TArJETA)

 CArD NUMBEr  NÚMErO DE TArJETA EXPIry FECHA DE VENCIMIENTO

 CSC/CVV* (MANDATOry)  SIGNATUrE FIrMA

 CrEDIT CArD BILLING ADDrESS (Please provide if diff erent from address on left)

 CITy  CIUDAD   STATE/PrOVINCE/COUNTy ESTADO       POSTCODE CÓDIGO POSTAL         COUNTry PAÍS

CÓDIGO DE SEGUrIDAD

Easy
ways to

regisTer

DIrECCIÓN DE FACTUrACIÓN DE LA TArJETA (importante, por favor completar si diferente al anterior)

Fee for payment methods other than credit card*:
Tasa adicional para pago diferente a tarjeta de crédito*:
Fee for onsite payment (credit card or cash only)*:
Tasa de pago en el día del evento (sólo tarjetas de crédito o efectivo)*:



jose.monteiro@globalrealestate.org
tel: +44 20 7121 5076 WWW.GLOBALREALESTATE.ORG

SAO PAULO
5-6 November

The 4th AnnualThe 4th Annual   BRAZIL
GRI2013

rEAL ESTATE INVESTOrS & DEVELOPErS IN BrAZIL



BUILD YOUR GLOBAL NETWORK.  BUILD YOUR BUSINESS.

New Europe
GRI2013

NEW EUrOPE GrI 2013
Warsaw, 18-19 November

rUSSIA GrI 2013 
Moscow, 24-25 September

RUSSIA

GRI2013

LATIN   

   AMERICA
GRI2013

LATIN AMErICA GrI 2013
Miami, 23-24 May

TURKEY
2014GRI

TÜRKİYE

TUrKEy GrI 2014
Istanbul, 15-16 January

  AFRICA
GRI2013

AFrICA GrI 2013
Nairobi, 19-20 June

 WORLD   

    SUMMIT
GRI2014

WOrLD SUMMIT GrI 2014

INDIA GrI 2013 
Mumbai, 3-4 October

 GRI
   EUROPE
    SUMMIT
    2013

GrI EUrOPE SUMMIT 2013
Paris, 10-11 September

   BRAZIL
GRI2013

BrAZIL GrI 2013
Sao Paulo, 5-6 November

   MIDDLE   
      EAST
  GRI2014

MIDDLE EAST GrI 2014
Doha

CHAIRMEN’S RETREAT
T H E  G R I  •  E U R O P E2014

THE GrI EUrOPE 
CHAIrMEN’S rETrEAT 2014
St. Moritz, 16-19 January

DEUTSCHE
GRI2013

DEUTSCHE GrI 2013
Frankfurt, 15-16 April

BRITISH
GRI2013

BrITISH GrI 2013 
London, 7-8 May

ASIA GrI 2013 
Singapore, 19-20 March

ASIA
2013GRI

www.globalrealestate.org
info@globalrealestate.org
Tel: +44 20 7121 5060 
Fax: +44 20 7388 8740 

@realEstateGrI  

Global real Estate Institute

facebook.com/globalrealestate.org

GrI EVENTS – GrI meetings provide a forum for the world’s leading 
real estate players to develop valuable relationships, fi nd new business 
partners, and strengthen their global networks.

EVENTOS GrI – Los encuentros GrI ofrecen el foro ideal para que los 
actores líderes del sector inmobiliario de todo el mundo establezcan 
relaciones valiosas, encuentren nuevos socios comerciales y fortalezcan 
sus redes de relaciones globales.

EVENTOS GrI – As reuniões do GrI proporcionam um fórum para os 
líderes da indústria imobiliária global desenvolverem relações valiosas, 
identifi carem novas oportunidades de negócios e fortalecerem as 
conexões globais.

2013/2014
-EVENTS-



WWW.GLOBALREALESTATE.ORG

 AcADemic & meDiA  PArTners

inDusTry PArTners

silver sPonsor


